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Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi annettu tuen myontimisestd rautatie-,
maantie- ja sisivesiliilkenteen yhteensovittamiseen

(2000/C 365 E/11)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

KOM(2000) 5 lopull. — 2000/0023(COD)

(Komission esittamd 28 pdivind heindkuuta 2000)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 71, 73 ja 89 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,
ottavat huomioon aluekomitean lausunnon,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrittyd
menettelyd,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Liikennemarkkinoiden kilpailuedellytyksid  véiristivien
erojen poistaminen on yksi yhteisen liikennepolititkan
keskeisistd tavoitteista.

(2) Maaliikennemarkkinoiden vapauttamisessa on edistytty
huomattavasti:

a) kansainvilisessd tieliikenteessd kilpailu aloitettiin 1 péi-
vdand tammikuuta 1993, ja 1 pdivdnd heindkuuta 1990
aloitettuun kabotaasilitkenteeseen ei ole sovellettu kiin-
tioitd 1 pdivastd heindkuuta 1998 alkaen (1),

(") Edellytyksistd, joilla muut kuin jisenvaltiosta olevat liikenteenhar-
joittajat voivat harjoittaa kansallista maanteiden tavaraliikennettd
jasenvaltiossa annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 4059/89 (EYVL
L 390, 30.12.1989, s. 3), sellaisena kuin se on korvattuna edelly-
tyksistd, joilla muut kuin jasenvaltiosta olevat liikenteenharjoittajat
voivat harjoittaa kansallista maanteiden tavaraliikennettd jasenvalti-
ossa 25 pdivind lokakuuta 1993 annetulla neuvoston asetuksella
(ETY) N:o 3118/93 (EYVL L 279, 12.11.1993, s. 1) ja markkinoille-
padsystd jasenvaltiosta tai jasenvaltioon taikka yhden tai useamman
jasenvaltion kautta suuntautuvassa yhteison maanteiden tavaralii-
kenteessd 26 pdivind maaliskuuta 1992 annetulla neuvoston asetuk-
sella (ETY) N:o 881/92 (EYVL L 95, 9.4.1992, s. 1).

(2

b) maanteiden henkiloliikennemarkkinat on vapautettu
kansallista sdannollistd liikennettd lukuun ottamatta (2),

¢) rautatieliikenteessd kansainvilisid yhdistettyja kuljetuk-
sia harjoittavilla kansainvalisilld ryhmittymilld ja rauta-
tielilkenteen harjoittajilla on padsy infrastruktuuriin, ja
hallinnon riippumattomuudesta sekd infrastruktuurin
ja litkennepalvelujen kirjanpidon erottamisesta on sii-
detty (%),

&

sisavesiliikenteen markkinat on vapautettu vahitellen,
joten 1 pdivastd tammikuuta 2000 alkaen yhteisossd
on voitu vapaasti tehdd sopimukset ja neuvotella hin-
nat sekd kansallisessa ettd kansainvilisessd sisdvesilii-
kenteesséd yhteisossd (¥), ja

e) yhdistettyjen kuljetusten markkinat vapautettiin koko-
naan 1 péivind heindkuuta 1993 (°).

(3) Kaikkien maaliikenteen alojen markkinoiden vapauttamista
ei ole kuitenkaan vield saatu pditokseen eikd yhdenmukai-
sia maksujirjestelmid liikkennemuotojen maksamatta jadvien
kustannusten korvaamiseksi ole vield vahvistettu. Tallaisissa
olosuhteissa esiintyy todenndkoisesti valtiontukea, joka
tayttad lilkenteen yhteensovittamistarpeen ja joka on timén
vuoksi EY:n perustamissopimuksen mukainen, kunhan se ei
riko muita yhteison lainsddddnnon mairayksid.

) Yhteisistd sddnnoistd harjoitettaessa kansainvilistd henkiloliikennettd
linja-autoilla 16 pdivind maaliskuuta 1992 annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 684/92 (EYVL L 74, 20.3.1992, s. 1), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna 11 pdivina joulukuuta 1997 annetulla neu-
voston asetuksella (EY) N:o 11/98 (EYVL L 4, 8.1.1998, s. 1) ja
edellytyksistd, joilla muut kuin jdsenvaltiosta olevat liikenteenhar-
joittajat voivat harjoittaa kansallista maanteiden henkilolitkennettd
jasenvaltiossa 11 pdivdnd joulukuuta 1997 annetulla neuvoston ase-
tuksella (EY) N:o 12/98 (EYVL L 4, 8.1.1998, s. 10).

) Yhteison rautateiden kehittdmisestd 29 péiviand heindkuuta 1991
annettu neuvoston direktiivi 91/440/ETY (EYVL L 237, 24.8.1991,
s. 25).

) Rahtausta ja hinnanmuodostusta koskevista yksityiskohtaisista sddn-
noistd tavaroiden kansallisissa tai kansainvalisissd sisavesikuljetuk-
sissa yhteisossd 19 pédivind marraskuuta 1996 annettu neuvoston
direktiivi 96/75/EY (EYVL L 304, 27.11.1996, s. 12).

) Tietynlaisia jasenvaltioiden valisid tavaroiden yhdistettyja kuljetuksia
koskevista yhteisistd sdinnoistd 7 pdivind joulukuuta 1992 annettu
neuvoston direktiivi 92/106/ETY (EYVL L 68, 17.12.1992, s. 38).
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(4) EY:n perustamissopimuksen 87-89 artiklaa ja Euroopan rin hallinnolle myonnettiville tuelle, kuin pelkéstddn tie-

yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan (nykyisen 88
artiklan) soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddn-
noistd annettua neuvoston asetusta (EY) N:o 659/99 ()
sovelletaan rautatie-, maantie- ja sisdvesiliikenteelle tarkoi-
tettuihin tukiin.

Edelld mainitun asetuksen 73 artiklassa sdddetddn poikke-
uksesta 87 artiklan 1 kohdassa sdddetylle kiellolle ja ndin
ollen tissd asetuksessa ei ennalta ratkaista kysymystd siitd,
onko kyseessd 87 artiklan 1 kohdan mukainen tuki. Tatd
asetusta sovelletaan sanotun kuitenkaan rajoittamatta mui-
den perustamissopimuksen mdairaysten, kuten 86 artiklan
2 kohdan, soveltamista.

Kun tuki on EY:n perustamissopimuksen 73 artiklan pe-
rusteella yhteismarkkinoille soveltuva, koska kyse on jul-
kisen palvelun velvoitteista aiheutuvista kustannuksista, se
pannaan tdytintoon neuvoston asetuksella (ETY) N:o
1191/69 (), sellaisena kuin se on muutettuna. Kun tuki
on kyseisen 73 artiklan perusteella yhteismarkkinoille so-
veltuva, koska kyse on liikenteen yhteensovittamistarpei-
den tdyttimisestd, on my0s aiheellista sddtdd neuvoston
asetuksella olosuhteista, joissa tukien katsotaan tdyttdvin
tallaiset tarpeet.

Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1107/70 () tarkoituksena
on saavuttaa edelld esitetyt tavoitteet. Sitd on kuitenkin
mukautettava, jotta se olisi tdlld hetkelld voimassaolevan
markkinoillepadsyd koskevan sddntelyn mukainen.

Talld hetkelld yhteison politiikan tavoitteena on kannustaa
julkisen ja yksityisen sektorin yhteistyotd uusissa liiken-
teen infrastruktuurihankkeissa, erityisesti kun on kyse Eu-
roopan laajuisten verkkojen kannalta tirkeistd hank-
keista (¥). Valtiontukia koskevia sddnt6jd olisi sovellettava
siten, ettei sellaisia infrastruktuurihankkeita rangaistaisi,
joihin osallistuu myos yksityinen sektori. Tamin vuoksi
on suotavampaa myontdd yleinen poikkeus infrastruktuu-

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 659/99, annettu 22 piivind maaliskuuta
1999, Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 93 artiklan sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd (EYVL L 83,
27.3.1999, s. 1).

(3) Julkisten palvelujen késitteeseen rautatie-, maantie- ja sisvesiliiken-
teessd olennaisesti kuuluvia velvoitteita koskevista jdsenvaltioiden
toimenpiteistd 26 pdivind kesikuuta 1969 annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 1191/69 (EYVL L 156, 28.6.1969, s. 1).

(®) Tuen myontimisestd rautatie-, maantie- ja sisivesiliikenteeseen 4
pdivand kesikuuta 1970 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o
1107/70 (EYVL L 130, 15.6.1970, s. 1).

(% Neuvoston padtelmit Euroopan unionin neuvoston 2031. kokouk-
sesta (liikenne), yksityisen ja julkisen sektorin yhteistyotd Euroopan
laajuisiin verkkoihin liittyvissi hankkeissa koskeva 4 ja 5 kohta,
1100/97 (Presse: Luxemburg 9.10.1997).

(11)

(12)

tynkaltaisille hankkeille myonnettaville tuelle.

Kaikille kéyttjille avoimen valtion hallinnoiman maalii-
kenteen infrastruktuurin hallinnoimiseen, ylldpitimiseen
ja sen kdyttoon antamiseen myonnettdvd valtiontuki ei
kuulu EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan
soveltamisalaan, koska tdssd tapauksessa muiden yritysten
kanssa kilpailevalle yritykselle ei synny etuuksia.

Valtiosta erilliselle julkiselle tai yksityiselle infrastruktuurin
hallinnolle infrastruktuurin hallinnoimiseen, ylldpitdmi-
seen tai sen kdyttoon antamiseen myonnettdvin valtion-
tuen oletetaan soveltuvan yhteismarkkinoille, jos kyseinen
hallinto on valittu avoimella ja syrjimattomalld tarjouskil-
pailulla, koska tdlld tavoin on varmistettu, ettd valtiontuen
méird vastaa halutun tuloksen saavuttamiseksi tarvittavaa
markkinahintaa.

Jos jokin tietty infrastruktuurin hallinnolle mydnnettivi
tuki ei kuitenkaan tdytd yhteismarkkinoita koskevan lain-
sddddnnon vaatimuksia, se olisi silti sallittava EY:n perus-
tamissopimuksen mukaisena siind mairin kuin on tarpeen
mahdollistaa kyseessi olevan hankkeen tai toimen toteu-
tuminen ja silld edellytykselld, ettd se ei véiristd kilpailua
yhteisen edun kanssa ristiriitaisella tavalla. Esimerkiksi yh-
distettyjen kuljetusten terminaali-infrastruktuurin rakenta-
miseen ja toimintaan myonnettdvin valtiontuen, joka to-
dennikoisesti houkuttaa huomattavia litkennevirtoja kil-
pailevista terminaaleista eikd johda liikennemuotosiirty-
mddn maantielitkenteestd ympiristoystavallisiin litkenne-
muotoihin, katsotaan vairistdvan kilpailua yhteisen edun
kanssa ristiriitaisella tavalla.

Mahdollisesti voimassa oleva infrastruktuurimaksuja kos-
keva yhteison lainsddddnt6 olisi otettava huomioon arvi-
oitaessa suhteellista tuen mairda. Rautatieliikenteessd tal-
lainen ldhestymistapa vastaa neuvoston direktiivin
91/440/ETY 7 artiklan 3 kohtaa, jonka mukaan jdsenval-
tiot saavat EY:n perustamissopimuksen 73, 87 ja 88 ar-
tiklan huomioon ottaen myo6ntdd rautateiden infrastruk-
tuurin hallinnolle sen tehtavid, kokoa ja rahoitustarpeita
vastaavaa tukea erityisesti uusien investointien rahoittami-
seen, ja nditd periaatteita olisi sovellettava my6s infrast-
ruktuurin hallintoon kaikilla maaliikenteen aloilla.

Yhteis6 on jo jonkin aikaa puoltanut kestdvddn litkenne-
jarjestelmain tdhtdavad politiikkaa, jossa sallitaan ja kan-
nustetaan toimenpiteitd muiden kilpailevien liikennemuo-
tojen maksamatta jaavien lisdkustannusten korvaamiseksi.
Tallaisia lisdkustannuksia ovat mm. infrastruktuurin va-
hinko-, saaste-, melu-, ruuhka-, terveys- ja onnettomuus-
kustannukset.
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(14) Tavaraliikenteessd olisi tuettava jasenvaltioiden mahdolli- huomioon ottaminen ja tietojen antaminen tietokoneiste-

(16)

(17)

(18)

suutta ottaa kdyttoon jirjestelmid, joissa tillaisia toimen-
piteitd toteutetaan infrastruktuurin kidyton yhteydessd ja
jotka eivit suhteettomasti haittaa muiden yhteison tavoit-
teiden saavuttamista. Taman vuoksi jisenvaltioiden olisi
voitava kohtuullisen avoimesti osoittaa, ettd tillaisilla jar-
jestelmilld korvataan kilpailevien litkennemuotojen maksa-
matta jadvid lisakustannuksia, ja tillaisten jdrjestelmien
olisi oltava kdytossd vain méirdajan. Komissio voi kuiten-
kin periaatteessa uusia kaikki hyvaksymansd jasenvaltion
kdyttoonottamat jdrjestelmdt sithen asti, kunnes maksa-
mattomat ulkoiset kustannukset ja infrastruktuurikustan-
nukset on muutettu sisdisiksi kustannuksiksi maaliikenne-
muotojen sisdlld tai niiden valilld. Henkiloliikenteen osalta
timd kysymys voidaan ottaa huomioon, kun liikenteen-
harjoittaja hakee yksinomaista oikeutta tai rahoituskorva-
usta yhteison lainsdddiannon ja erityisesti neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 1191/69 mukaisesti.

Vapaan kilpailun aloilla myonnettdvia muita tukia olisi
tarkasteltava EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan, eri-
tyisesti sen 3 kohdan c¢ alakohdassa vahvistetun alan ke-
hittdmistd koskevan kisitteen perusteella.

Tiamin asetuksen nojalla myonnettivistd tuesta on ilmoi-
tettava EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan
ja Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan
(nykyisen 88 artiklan) soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista sdannoistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
659/99 mukaisesti, ellei tdssd asetuksessa toisin sdddetd.

Kun kyseessi ei ole yhdistettyjen kuljetusten, sisivesilii-
kenteen tai tielikkenteen terminaalille my6nnettavi tuki,
komissio voi tehokkaasti valvoa infrastruktuurille, joka
on erottamaton osa avointa litkenneverkkoa ja jossa on
vain yksi hallinto, sen hallinnoimiseen, ylldpitimiseen tai
kdyttoon antamiseen myonnettivad tukea vaatimalla maa-
rdajoin yleisid tietoja sen sijaan, ettd se vaatisi ilmoitusta
etukéteent.

Kun on kyse edelld mainittujen terminaalien hallinnoimi-
seksi, ylldpitamiseksi tai antamiseksi kdytt66n myonnetts-
vistd tuesta tai kun kyseessd olevan infrastruktuurin ja
verkon hallinto eivit ole samat tai kun kapasiteetti on
osittain tai kokonaan varattu sopimuksella yhdelle tai use-
ammalle liikenteenharjoittajalle (sen sijaan, ettd infrastruk-
tuuriin annettaisiin vapaa pédsy), vaikutus kilpailuun saat-
taa olla suuri, ja timin vuoksi etukiteen ilmoittamista
koskevasta vaatimuksesta ei pitdisi luopua.

Avoimuuden ja tehokkaan valvonnan varmistamiseksi olisi
vahvistettava sadnnot kirjanpidolle, jota jasenvaltioiden on
pidettiva tuesta, jolle myonnetddn poikkeus tidssd asetuk-
sessa. Komission olisi vahvistettava erikoisvaatimukset ji-
senvaltioiden komissiolle vuosittain toimittamille kerto-
muksille, kuten tarvittavan teknologian laajan saatavuuden

(20

(1)

~

tussa muodossa.

Neuvoston asetus (ETY) N:o 1192/69 (') annettiin viran-
omaisten rautatieliikenteen harjoittajiin kohdentamista
poikkeuksellisista rahoitusvaatimuksista tai viranomaisten
kyseisille yrityksille myontdmistd etuuksista aiheutuvien
erojen poistamiseksi. Jasenvaltioita vaaditaan kuitenkin ny-
kyisin neuvoston direktiivin 91/440/ETY perusteella var-
mistamaan, ettd rautatieliikenteen harjoittajat saavat mark-
kinatarpeisiin mukautuvan riippumattoman kaupallisen
toimijan aseman ja tdmin vuoksi tillaiset erot ovat joko
poistuneet tai ne olisi poistettava.

Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1192/69 4 artiklan 2, 3 ja
4 kohta ovat vanhentuneet. Jos jisenvaltiot jatkavat rau-
tatielilkenteen harjoittajien tukemista siirtymikauden ajan
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1192/69 4 artiklan 1 koh-
dan nojalla, komission on varmistettava, ettd tillaista tu-
kea annetaan ehdottomasti enintddn niin paljon kuin on
tarpeen rautatieliikenteen harjoittajien jiljelle jadneiden
kustannusten korvaamiseksi, ja ndin ollen tdllaisesta kor-
vauksesta on ilmoitettava komissiolle EY:n perustamisso-
pimuksen 88 artiklan 3 kohdan nojalla. Asetuksessa (ETY)
N:o 1192/69 vahvistettu poikkeus ilmoitusvelvollisuudesta
olisi kumottava,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Soveltamisala

Titd asetusta sovelletaan tukiin, jotka tdyttdvit rautatie-, maan-

tie-

ja sisdvesililkenteen yhteensovittamistarpeet.

2 artikla

Miiritelmiit

Tissd asetuksessa tarkoitetaan ilmaisulla:

liikenneinfrastruktuuri: matkustajien tai tavaroiden siirtimi-
seen tai uudelleenlastaamiseen kaytettivid pysyvid jarjeste-
lyja ja sithen kuuluvia, ndiden jirjestelyjen hallinnoinnin
kannalta oleellisia turvallisuus- ja navigointijirjestelmia,

infrastruktuurin hallinto: julkista, yksityisté tai osittain julkista
ja yksityistd yritystd, joka hallinnoi ja ylldpitdd liikenneinf-
rastruktuuria tai antaa sen kayttoon, ja

(") Yhteisistd sddnnoistd rautatieliikenteen harjoittajien kirjanpidon
saannonmukaistamiseksi 26 pdivini kesikuuta 1969 annettu neu-
voston asetus (ETY) N:o 1192/69 (EYVL L 156, 28.6.1969, s. 8).



C 365E[182

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

19.12.2000

— liikenteenharjoittaja: yritystd, joka haluaa kayttdd tiettyd lii-
kenneinfrastruktuuria joko ainoastaan omaan lukuunsa tai
palvelujen tarjoamiseksi muille henkil6ille tai yrityksille,

— erityiset maksamatta jadvit ulkoiset ja infrastruktuurikustannuk-
set: kustannuksia, joita ei peritd liikkenneinfrastruktuurin
kayttajaltd erityismaksuin. Téllaisia kustannuksia voivat
olla infrastruktuurin vahinko-, saaste-, melu-, terveys- ja
onnettomuuskustannukset.

3 artikla
Infrastruktuurituki

1. Infrastruktuurin hallinnolle maaliikenteen infrastruktuurin
hallinnoimiseen, ylldpitimiseen tai sen kdyttoon antamiseen
myonnettivan tuen on oltava EY:n perustamissopimuksen mai-
rdysten mukainen, jos hankkeen kokonaisrahoituksen kannalta
tuki:

a) on tarpeen kyseessd olevan hankkeen tai toimen toteuttami-
seksi ja

b) ei vddristd kilpailua yhteisen edun kanssa ristiriitaisella ta-
valla.

2. Tamin artiklan mukaisessa arvioinnissa on otettava huo-
mioon kaikki yhteison lainsddddnnossd maarityt infrastruktuu-
rimaksuja koskevat vaatimukset, jotka voivat olla voimassa tuen
myontimishetkend.

4 artikla
Infrastruktuurin kiyttimiseksi myonnettivi tuki

1.  Tavaralilkenteen infrastruktuurin kiyttod varten liiken-
teenharjoittajille myonnettidvdd tukea koskevan suunnitelman
on oltava EY:n perustamissopimuksen médrdysten mukainen
seuraavilla edellytyksilld:

a) suunnitelma on voimassa enintddn kolmen vuoden ajan,

b) vertailevalla kustannusanalyysilld osoitetaan, ettd tallaista tu-
kea myonnetdin vain korvaamaan kilpailevan liikenneinf-
rastruktuurin kdytostd aiheutuneet erityiset maksamatta jaa-
vit ulkoiset ja infrastruktuurikustannukset, tillaiset kyseessd
olevan infrastruktuurin kdytostd aihetuvat maksamatta jaavat
kustannukset pois luettuina,

¢) suunnitelman mukaan tukea myonnetddn syrjimattomin eh-
doin samaa litkennemuotoa harjoittaville liikkenneyrityksille,
ja

d) tuki ei vairistd kilpailua yhteisen edun kanssa ristiriitaisella
tavalla.

2. Tamin artiklan mukaisissa arvioinneissa on otettava huo-
mioon kaikki yhteison lainsddddnnossd madrityt ulkoisten kus-
tannusten maaritelmdd tai arviointia koskevat vaatimukset,
jotka voivat olla voimassa tuen my6ntimishetkena.

5 artikla
Yleiset edellytykset

1. Jos timdn artiklan nojalla tukea saava yritys harjoittaa
tuen kohteena olevan toiminnan lisiksi muuta taloudellista toi-
mintaa, myonnetyt varat on pidettiv erilliselld tililld ja niitd on
hallinnoitava siten, ettei varoja voi siirtdd tillaiseen muuhun
toimintaan.

2.  Timin asetuksen nojalla myonnettdvin tuen sallittua
méidrdd laskettaessa on otettava huomioon samaa tarkoitusta
varten muista valtion tai yhteison varoista saatavat tuet.

6 artikla
Ilmoittaminen

1. Sisavesiliikenteen infrastruktuurin, lukuun ottamatta yh-
distettyjen kuljetusten, sisdvesiliikenteen tai maantieliikenteen
terminaaleja, hallinnoimiseen, yllipitimiseen tai sen kiyttoon
antamiseen myonnettivdd tukea ei tarvitse ilmoittaa EY:n pe-
rustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan mukaisesti, jos seu-
raavat edellytykset tayttyvit:

a) infrastruktuuri on erottamaton osa verkkoa, jolla on sama
hallinto kuin kyseiselld infrastruktuurilla ja johon pdisy on
syrjimattomalld tavalla avoin kaikille henkiléille ja yrityksille,

b) infrastruktuurin kapasiteettia ei ole osittain tai kokonaan
varattu yhden tai useamman liikenteenharjoittajan kayttoon.

2. Yhtd liikennemuotoa palvelevia rautatieterminaaleja ja
-asemia pidetddn rautatieverkon erottamattomana osana.

7 artikla
Tietovaatimukset

1. Edelldi olevan 6 artiklan soveltamisalaan kuuluvan tuen
osalta jdsenvaltioiden on

a) pidettavd yksityiskohtaista kirjanpitoa. Tillaisessa kirjanpi-
dossa on oltava kaikki tiedot, joita tarvitaan tdssd asetuk-
sessa sdddettyjen poikkeusedellytysten tdyttymisen vahvista-
miseksi. Jasenvaltioiden on pidettdvd kirjaa kymmenen vuo-
den ajan tuen myontimispaivastd alkaen. Jasenvaltioiden on
kirjallisesta pyynnostd toimitettava komissiolle jdljennokset
tdllaisesta kirjanpidosta 20 piivdssa tai komission pyynnossi
mahdollisesti esitetyssi pidemmdssd mairdajassa, ja
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b) toimitettava komissiolle joka vuosi viimeistddn 31 paivind
maaliskuuta edellistd vuotta koskeva yhteenveto taytinto6n-
pannuista tukisuunnitelmista ja tillaisten suunnitelmien ul-
kopuolella myonnetyistd yksittaisistd tuista liitteessa esitetylld
lomakkeella seki erityisesti:

— kuvaus tuetusta hankkeesta, mukaan lukien tuen tarkka
médrd, hankkeen kokonaiskustannukset, tuensaajan hen-
kilollisyys ja aikataulu,

— kyseessd olevan infrastruktuurin hallinnointia tai siihen
pddsyd koskevat suunnitelmat ja jirjestelyt, ja

— muut valtiontuen arviointia varten olennaiset tiedot.

2. Tillaiset tiedot on annettava ensimmaistd kertaa sen vuo-
den 31 pdivind maaliskuuta, joka seuraa timdn asetuksen voi-
maantulovuoden jilkeistd ensimmdistd kokonaista kalenteri-
vuotta. Kyseisend pdivind annettavien tietojen olisi koskettava
timdn asetuksen voimaantulopdivin ja edelld mainitun kalen-
terivuoden pddttymisen vilistd aikaa ja ne olisi annettava myos
tietokonemuotoisina.

8 artikla
Timin asetuksen valvonta

Perustetaan neuvoa-antava komitea, ellei EY:n perustamissopi-
muksen 79 artiklasta muuta johdu. Neuvoa-antava komitea
koostuu jisenvaltioiden edustajista ja puheenjohtajana toimii
komission edustaja. Komitea voi tutkia kaikkia tdimén asetuksen

LIITE

toimintaa koskevia yleisid kysymyksid ja antaa lausuntonsa
niista.

9 artikla

Kumoaminen

1. Kumotaan neuvoston asetus (ETY) N:o 1107/70, sellaisena
kuin se on muutettuna.

2. Poistetaan neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1192/69, sellai-
sena kuin se on muutettuna, 4 artiklan 2, 3 ja 4 kohta sekid 13
artiklan 2 ja 3 kohta.

10 artikla
Siirtymijirjestelyt ja voimaantulo

1. Tukitoimet, jotka on asetuksen (ETY) N:o 1107/70 5 ar-
tiklalla, sellaisena kun se on muutettuna, vapautettu perusta-
missopimuksen 88 artiklan 3 kohdassa maiiritystd menette-
lystd, pysyvit vapautettuina 12 kuukauden ajan timén asetuk-
sen voimaantulosta.

2. Jasenvaltioiden on muutettava mainittuna aikana edelld 1
kohdassa. tarkoitetut tukitoimet timin asetuksen 6 artiklan
mukaisiksi, ja niiden on ilmoitettava tistd komissiolle.

3. Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend
pdivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen
virallisessa lehdessd. Tima asetus on kaikilta osiltaan velvoittava,
ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Myoénnettyi yksittdistd tukea tai tdytintoonpantua tukisuunnitelmaa koskevan yhteenvedon mukana seuraava
lomake

Jasenvaltio (Alue):

Taytintoonpanopéivi (tukisuunnitelma) tai myontimispaiva (yksittdinen tuki):

Vastuuviranomaisen nimi ja osoite:

Taytantoonpannun tukisuunnitelman nimi tai sen tuensaajan nimi, jolle yksittdinen tuki on myonnetty:

Tuen tarkoitus:
Oikeusperusta:
Talousarvio:

Tuen intensiteetti:
Kesto:

Muita tietoja (vapaaehtoinen):



